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5.9.1992. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 260/1

PADOMES DIREKTIVA 92/66/EEK
(1992. gada 14. jalijs),
ar ko ievie$ Kopienas pasakumus Niikaslas slimibas kontrolei

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo pasi ta
43. pantu,

nemot véra Komisijas iesniegto priekslikumu (!),
nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (3,

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (%),

ta ka putnkopiba ir ieklauta EK dibinasanas liguma II pielikuma
un ta ka majputnu galas tirdznieciba ir nozimigs ienakumu
avots iedzivotajiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibuy;

ta ka vajag noteikt kontroles pasakumus Kopienas limeni, kas
veicami Nukaslas slimibas uzliesmojuma gadijuma, lai nodrosi-
natu putnkopibas nozares attistibu un sekmétu dzivnieku vese-
libas aizsardzibu Kopiena;

ta ka turklat bhtu japaredz minimalie pasakumi Kopiena
Nikaslas slimibas kontrolei, kas piemérojami noteiktam citam
sugam;

ta ka Nukaslas slimibas uzliesmojums var strauji piepemt
epizootiskus apmérus, izraisot mirstibu un radot trauc&umus

OV C 146, 5.6.1991., 12. Ipp.
() OV C 280, 28.10.1991., 174. Ipp.
OV C 339, 31.12.1991., 14. Ipp.

tada méroga, kas var krasi samazinat putnkopibas nozares iene-
sigumu kopuma;

ta ka jarikojas, tiklidz rodas aizdomas par slimibas klatbitni, lai
varétu veikt talitéjus un efektivus kontroles pasakumus, kad §1
klatbiitne ir apstiprinata; ta ka sadi pasakumi jaizstrada kompe-
tentajam iestadém, lai nemtu véra, vai visa valsts teritorija vai
tas dala isteno profilaktisku vakcinacijas programmu;

ta ka ir nepiecieSams novérst jebkuru slimibas izplatiSanos,
tiklidz ta uzliesmo, ripigi kontroléjot dzivnieku parvietosanu
un iesp&jami inficéjamu produktu lietojumu un vajadzibas gadi-
juma, dzivniekus vakcingjot;

ta ka slimibas diagnosticésana javeic atbildigu valsts laboratoriju
aizgadniba, kuru koordinacija janodrosina Kopienas etalonlabo-
ratorijai;

ta ka ir nepiecieSams paredzét, ka dalibvalstis, kas veic vakcina-
ciju, izstrada vakcinacijas planus un par $iem planiem informé
Komisiju un citas dalibvalstis;

ta ka Nukaslas slimibas uzliesmojuma gadijuma pieméro
Padomes 1990. gada 26. jinija Lémuma 90/424/EEK par izde-
vumiem veterinarijas joma (*) 4. pantu;

() OV L 224, 18.8.1990., 19. lpp.; grozits ar Direktivu 91/133/EEK
(OVL 66,13.3.1991., 18. Ipp.).
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ta ka ir lietderigi uzlikt Komisijai pienakumu veikt vajadzigo
pasakumu piemérosanu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Neierobezojot Kopienas noteikumus, kas reglamenté Kopienas
ieksgjo tirgu, $1 direktiva definé Kopienas kontroles pasakumus,
kas piemérojami Nukaslas slimibas uzliesmojuma gadijuma,
attieciba uz:

a) majputniem;

b) pasta baloziem un citiem nebrive turétiem putniem.

Si direktiva neattiecas uz gadijumiem, ja Nikaslas slimibu
konstaté brivi dzivojoSiem savvalas putniem; tomeér $aja gadi-
juma attiecigas dalibvalstis informé Komisiju par jebkadiem to
veiktajiem pasakumiem.

2. pants

Saja direktiva atkariba no apstakliem pieméro definicijas, kas
sniegtas Padomes 1990. gada 15. oktobra Direktivas
90/539[EEK par dzivnieku veselibas prasibam, attieciba uz
majputnu un inkubgamu olu tirdzniecibu Kopiend un to
importu no tre$am valstim (!) 2. panta.

Pieméro ari $adas definicijas:

“inficéti majputni” nozimeé tadus majputnus:

S
R

— kuru saslimstiba ar Nikaslas slimibu ir oficidli ap-
stiprinata péc apstiprinata laboratorija veiktas parbaudes,

— otrd un nakamo slimibas uzliesmojumu gadijuma, kad
konstatétas Nukaslas slimibas kliniskas pazimes vai
pécnaves audu bojajumi;

=z

“lesp&jami slimi majputni” nozimé jebkuru majputnu, kam
novérotas tadas kliniskas pazimes vai pécnaves audu boja-
jumi, ka ir pamats aizdomam par saslimstibu ar Nakaslas
slimibuy;

“iespéjami inficéti majputni” nozimé tadus majputnus, kas

(a)
~

() OV L 303, 31.10.1990., 6. lpp.; grozits ar Direktivu 91/496/EEK
(OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp.).

varétu bt bijusi tiesi vai netiesi paklauti Nikaslas slimibas
virusa iedarbibai;

d) “partikas atkritumi” nozimé atkritumus no virtuvém, resto-
raniem vai vajadzibas gadijumos, no galas apstrades vai
parstrades uznémumiem;

¢) “kompetenta iestade” nozimé kompetento iestadi direktivas
90/425[EEK () 2. panta 6. punkta izpratng;

f) “valsts pilnvarots veterinararsts” nozimé kompetentas
iestades pilnvarotu veterinararstu;

“pasta balozi” nozimé jebkuru balodi, ko izved vai paredzéts
izvest no balozu majas, lai palaistu vala un lai tas varétu
briva lidojuma atgriezties sava balozu maja vai lidot uz
jebkuru citu vietu;

©

h) “balozu maja” nozimé jebkuru telpu vai iekartu, ko izmanto
pasta baloZu turéSanai vai audzéSanai.

3. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka aizdomu gadijuma par saslimstibu ar
Nikaslas slimibu, par to obligati un nekavéjoties pazino
kompetentajai iestadei.

4. pants

1. Ja ir aizdomas, ka majputni saimnieciba varétu bat slimi
vai inficéti ar Niikaslas slimibu, dalibvalstis nodrosina, ka valsts
pilnvarots veterinararsts nekavéjoties sak oficialas izmeklésanas
prieksdarbus, lai apstiprinatu vai izslégtu slimibas klatbiitnes
faktu, un jo Ipasi japem vai jaorganizé vajadzigo paraugu
nemsana laboratorijas analizém.

2. Tiklidz ka ir pazinots par iesp&amu saslimstibu, kompe-
tenta iestade saimniecibu nem valsts uzraudziba un jo pasi
pieprasa, lai:

a) tiktu saskaititi visi saimnieciba esosie dazadu kategoriju
majputni noradot, cik katra no $im kategorijam ir registréts
kritu$o putnu skaits, putnu skaits, kam konstatétas kliniskas
slimibas pazimes un to, kam $adu pazimju nav. SkaitiSanas
rezultati pastavigi jaaktualizé, lai nemtu véra arl aizdomu
perioda izskiluos un nobeiguSos putnu skaitu. SkaitiSanas
rezultati pastavigi aktualizé un uzrada uz pieprasijuma, un
tos var parbaudit katra saimniecibas apmekléjuma laika;

=

visus majputnus saimnieciba turétu savos biiros vai norobe-
7oti kada cita vieta, kur tos var izolét un kur tiem nav
nekadas saskares ar citiem majputniem;

Padomes 1990. gada 26. junija Direktiva 90/425/EEK par veterina-
rajam un zootehniskajam parbaudém, kas piemérojamas Kopienas
ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produk-
tiem, lai izveidotu ieks¢jo tirgu (OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp.);
grozits ar Direktivu 91/496/EEK (OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp.).

—
S
~=
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¢) majputni netiktu ievesti saimnieciba vai izvesti no tas;

d) visu veidu kustiba, proti:

— personu, citu dzivnieku, ki ari transporta lidzeklu
iebrauk$ana saimnieciba un izbrauksana no tas,

— majputnu galas, liemenu, vai baribas, darbariku, atkri-
tumu, méslu, izlietoto pakaisu vai kadu citu vielu, kuras
var bt par iemeslu Nikaslas slimibas izplatiSanai, tiktu
apstiprinata kompetentaja iestadg;

e) no saimniecibas netiktu izvestas olas, iznemot tas, ko nostita
tiesi uz apstiprinatu olu produktu razoSanas un/vai
parstrades uznémumu saskana ar Direktivas 89/437EEK (})
6. panta 1. punktu un parvieto ar kompetentas iestades
atlauju. Sai atlaujai jaatbilst I pielikuma noteiktam prasibam;

f) ekam, kuras tiek turéti majputni, ka ari pie pasas saimnie-
cibas ieejam un izejam tiktu uzstaditi atbilstosi dezinfekcijas
lidzekli;

g) tiktu veikta epizootiologiska izpéte saskana ar 7. pantu.

3. Lidz bridim, kad stajas spéka 2. punkta paredzétie oficiali
pasakumi, jebkuru tadu majputnu Ipasnieks vai audzetdjs, par
kuru saslim$anu ir aizdomas, veic visus sapratigos pasakumus,
lai nodroginatu atbilstibu 2. punkta prasibam, iznemot
g) apakspunktu.

4. Kompetenta iestade var piemeérot jebkuru no 2. punkta
paredzétajiem pasakumiem ari citds saimniecibas, ja to
atrafanas vieta, izvietojums vai kontakti ar saimniecibu, attie-
ciba uz kuru ir aizdomas par saslimstibu, dod iemeslu
aizdomam par iesp&jamu inficéanos.

5. 1. un 2. punkta minétos pasikumus neatsauc tik ilgi,
kamér valsts pilnvarots veterinararsts izsledz aizdomas par
saslimstibu ar Nikaslas slimibu.

5. pants

1. Ja Nukaslas slimibas klatbatne saimnieciba ir oficiali ap-
stiprinata, dalibvalstis nodrosina, ka papildus 4. panta 2. punkta
paredzétajiem pasakumiem kompetenta iestade pieprasa $adu
pasakumu piemérosanu saimnieciba:

a) visus majputnus, ko audzé saimnieciba, nokauj turpat un
nekavgjoties. KrituSos vai nokautos majputnus un visas olas
iznicina. Sis darbibas veicamas ta, lai péc iesp&jas samazi-
natu slimibas izplatianos;

Padomes 1989. gada 20. jinija Direktiva 89/437/EEK par higiénas
un veselibas problemam, kas ietekmé olu produktu razoSanu un
lai§anu tirgh (OV L 272, 22.7.1989., 87. lpp.); grozits ar Direktivu
89/662/EEK (OV L 395, 30.12.1989., 13. Eap.).

—
-

b) visas vielas vai atliekas, ka dzivnieku baribu, pakaisus,
méslus, kas var biit inficéti, iznicina vai attiecigi apstrada. Si
apstrade, ko veic saskapa ar valsts pilnvarota veterinararsta
noradjjumiem, nodro$ina, ka tiek iznicinats $ajas vielas
esosais Nikaslas slimibas viruss;

¢) ja saimniecibas majputni ir tiku$i kauti iespgjama slimibas
inkubacijas perioda laika, $o majputnu galu, ciktal iesp&jams,
atrod un iznicina;

d) inkubgjamas olas, kas izdétas iesp&jama slimibas inkubacijas
perioda laika un ir izvestas no saimniecibas, atrod un izni-
cina. Majputnus, kas jau izperéti no $im olam, nem valsts
uzraudziba. Partikas olas, kas izdétas iespéjama slimibas
inkubacijas perioda laika un ir izvestas no saimniecibas,
ciktal iespéjams atrod un iznicina, ja vien tas ieprieks nav
tikusas pienacigi dezinficétas;

o
~

péc a) un b) apak$punktd paredzéto pasakumu veiksanas,
telpas, kuras majputni turéti, to apkartni, parvadasana
izmantotos transporta lidzeklus un visu aparatiru, kas
varétu bt inficéta, tira un dezinficé saskana ar 11. panta

nosacijumiem;

f) majputnu audzé$anu saimnieciba neatsak atrak ka 21 dienu
péc e) apakSpunkta paredzéto pasakumu pabeig$anas,

g) veic epizootiologisko izpéti saskana ar 7. pantu.

2. Kompetenta iestade var attiecinat 1.punkta minéto pasa-
kumu izpildi arf uz kaiminu saimniecibam, ja to atrasanas vieta,
izvietojums vai kontakti ar saimniecibu, kura konstatéta saslim-
stiba, dod iemeslu aizdomam par iesp&amu inficéSanos.

3. Ja majputnu bara, kam nav novérotas kliniskas Nikaslas
slimibas pazimes, konstaté Nikaslas slimibas virusa celmu, kura
IPCI (intracerebralas patogenitates indekss) ir lielaks par 0,7 un
mazaks par 1,2, un ja 15. panta minéta Kopienas etalonlabora-
torija apstiprina, ka izdalitais virusa materials ir vakcinas
sastava ietilpsto§s novajinats Nikaslas slimibas viruss, kompe-
tenta iestade var pielaut atkapi no 1. punkta a) lidz f) apaks-
punkta prasibam ar nosacfjumu, ka attiecigo saimniecibu uz 30
dienam nem valsts uzraudziba, un tai jo ipasi japrasa, lai:

— tiktu pieméroti 4. panta 2. punkta a), b), d), €) un f) apaks-
punkta nosacijumi,

— majputni netiktu izvesti no saimniecibas, iznemot, ja tos
ved tiesi uz kompetentas iestades noraditu kautuvi.
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Kompetenta iestade, kas atbild par $o kautuvi, jainformé par
nodomu s@itit majputnus uz kautuvi. Kad majputni nonakusi
kautuve, tos tur un nokauj atseviski no paréjiem majputniem.

4. Svaigai galai, kas iegiita no §I panta 3. punkta minétajiem
majputniem, jabit markétai ar Direktivas 91/494/EEK 5. panta
1. punkta paredzéto veselibas marké&umu.

5. 3. punkta nosacijumi ir parskatami, pemot véra zinat-
nisko pétijumu attistibu, lai pienemtu saskanotus noteikumus
Nikaslas slimibas vakcinu lietojumam Kopiena.

6. pants

Gadjjuma, ja saimnieciba ir divas vai vairakas atseviskas
majputnu grupas, kompetenta iestade saskana ar Komisijas 25.
panta kartiba noteiktiem kritérijiem var atkapties no 5. panta 1.
punkta a) apak$punkta noteiktajam prasibam par majputnu
veseliguma nodro$inasanu saimnieciba, kura konstatéta sasli-
m$ana, ar noteikumu, ka valsts pilnvarots veterinararsts ir
apstiprinajis, ka saimnieciba veiktas darbibas ir tadas, ka §is
majputnu grupas ir pilniba 3kirtas attieciba uz telpam, putnu
turéSanu un barofanu, un ta ir novérsta virusa izplatianas
iespgja no vienas majputnu grupas uz otru.

7. pants

1. Epizootiologiskaja izpété izskata:

— laika posmu, cik ilgi Nikaslas slimiba varétu bt eksistéjusi
saimnieciba vai balozu maja,

— Nikaslas slimibas iesp&jamo avotu saimnieciba vai balozu
maja un citas saimniecibas vai balozu majas, kurds ir
majputni, baloZi vai citi nebrivé turéti putni, kas varétu bat
inficgjusies no $ pasa avota,

— personu, majputnu, balozu vai citu nebrivé turétu putnu,
vai citu dzivnieku, transporta lidzeklu, olu, galas un
liemenu, un jebkadu ieri¢u vai vielu parvietosanu, ja ta
varétu bat par céloni Nikaslas slimibas virusa ieklasanai
attiecigaja saimnieciba vai balozu maja vai izklaSanai no
tas.

2. Lai nodrosinatu pilnigu visu pasakumu koordinaciju, lai
nodrosinatu Nikaslas slimibas izskausanu péc iespgjas atrak un
lai veiktu epizootiologisko izpéti, izveido krizes centru.

Visparigus noteikumus attieciba uz dalibvalstu krizes centriem
un Kopienas krizes centru nosaka Padome ar kvalificétu balsu
vairakumu un péc Komisijas priekslikuma.

8. pants

1. Ja wvalsts pilnvarotam veterinararstam ir pamats
aizdomam, ka majputni saimnieciba varétu bt inficgjusies
personu, dzivnieku vai transporta lidzeklu parvieto$anas dé| vai
jebkada cita veida, §is saimniecibas saskana ar 2. punktu nodod
valsts uzraudziba.

2. Valsts uzraudzibas meérkis ir nekavéjoties atklat jebkadas
aizdomas par saslimstibu ar Nikaslas slimibu, veikt majputnu
uzskaiti, kontrolét to parvietofanu un attiecigos gadijumos
piemérot 3. punkta paredzétos pasakumus.

3. Jasaimnieciba ir pemta valsts uzraudziba saskana ar 1. un
2. punktu, kompetenta iestade aizliedz majputnu izve$anu no
saimniecibas, iznemot, ja majputnus valsts uzraudziba nogada
tiesi kautuvé talitéjai nokausanai. Pirms $adas atlaujas dosanas
valsts pilnvarotam veterinararstam jabit veikuSam visu
majputnu klinisku izmekléSanu, lai izslégtu Ntkaslas slimibas
klatbfitni saimnieciba. Saja panta minétos kustibas ierobezo-
jumus nosaka 21 dienas laika, skaitot no iesp&jamas inficeSanas
velaka iespéjama datuma, tomér Siem ierobeZojumiem jabiit
spéka vismaz septinas dienas.

4. Ja tiek uzskatits, ka apstakli atlauj, kompetenta iestade var
ierobezot $aja panta paredzétos pasakumus, attiecinot tos tikai
uz dalu saimniecibas un tur esoSajiem majputniem ar notei-
kumu, ka $os majputnus izvieto, tur un baro pilniba skirti no
paréjiem majputniem, un to dara atseviski norikots personals.

5. Javalsts pilnvarotam veterinararstam ir pamats aizdomam
par pasta balozu vai jebkuras balozu majas iesp&amu infi-
ceSanos ar Niukaslas slimibas virusu, tas veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka uz $o balozu maju attiecina
ierobeZojumus, ieskaitot aizliegumu parvietot pasta baloZus
arpus balozu majas 21 dienu.

9. pants

1. Kad oficiali apstiprinata majputnu saslimstibas ar
Nikaslas slimibu, dalibvalstis nodrosina, ka kompetenta iestade
ap inficéto saimniecibu nosaka aizsargjoslu, kuras minimalais
radiuss ir tris kilometri un kas ieklaujas uzraudzibas zona, kuras
minimalais radiuss ir 10 kilometri. Zonu noteik$ana janem véra
geografiskie, administrativie, ekologiskie un epizootiologiskie
faktori, kas saistiti ar Nakaslas slimibu, un slimibas kontroles
iespgjas.
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2. Aizsargjosla pieméro $adus pasakumus:

a) aizsargjoslas robezas uzskaita visas majputnu saimniecibas;

b) veic majputnu saimniecibu periodiskus apmeklgjumus, veic
So majputnu klinisku izmeklésanu, vajadzibas gadijjuma
ieskaitot paraugu nemsanu laboratorijas analizém. Apmekle-
jumi un atzinumi oficiali jaregistré;

(a)
~

visus majputnus tur btros vai kada cita vieta, kur tos var
izolet;

d) pie saimniecibas ieejam un izejam lieto piemérotus dezin-
fekcijas lidzeklus;

e) kontrole majputnu, to liemenu un olu parvietoSanu vai
personu, kas to veic, parvietoSanos, transporta lidzeklu
kustibu, kas aizsargjoslas ietvaros parvada majputnus, to
liemenus un olas; kopuma majputnu parvadasana ir
aizliegta, iznemot tranzitparvadajumus pa automagistralem
vai magistralajam dzelzcela linijam;

f) aizliedz majputnu un peréjamo olu izveSanu no saimnie-
cibas, kura tas tiek turétas, ja vien kompetenta iestade nav
atlavusi veikt $adu parvietosanu:

i) talitgjai nokauSanai paredzétu majputnu parvieto$anu
uz, velams, inficétaja teritorija atrodosos kautuvi vai, ja
tas nav iesp&ams, uz kompetentds iestades noraditu
kautuvi arpus inficétas teritorijas. Sadu putnu gala
jamarké ar ipaSu veselibas markéumu, kas paredzéts
Direktivas 91/494/EEK (') 5. panta 1. punkt3;

ii

=

dienu vecu calu vai pirmdgj§ju vistu parvesanu uz tadu
saimniecibu uzraudzibas zonas ietvaros, kura nav citu
majputnu.  Tomér dalibvalstis, kuram nav iespgu
nogadat dienu vecus calus vai pirmdgjéjas vistas uz
saimniecibu tai pasa uzraudzibas zond, ir pilnvarotas
saskana ar 25. panta paredzéto kartibu minétos calus un
vistas nogadat uz saimniecibu arpus uzraudzibas zonas.
Augsminetas saimniecibas saskana ar 8. panta 2. punktu
janem valsts kontrolg;

iii

=

peréjamu olu parve$anu uz kompetentas iestades nora-
ditu inkubatoru; pirms nosiitiSanas olas un to iesaino-
jumi jadezinficé.

i), i) un iii) punkta paredzéto parvietosanu veic tiesa valsts
uzraudziba. To atlauj vienigi péc tam, kad valsts pilnvarots
veterinararsts saimnieciba ir veicis veterinaro parbaudi.
Transporta lidzekli jatira un jadezinficé pirms un péc to
izmantosanas;

Padomes 1991. gada 26. jinija Direktiva 91/494/EEK par dzivnieku
veselibas prasibam, kas reglamenté svaigas majputnu galas tirdznie-
cibu Kopienas ieksgja tirgli un svaigas majputnu galas importu no
tre$am valstim (OV L 268, 24.9.1991., 35. Ipp.).

—
-

g) aizliedz izlietoto pakaisu vai putnu méslu izve§anu vai
kaisiSanu bez kompetentas iestades atlaujas;

h) aizliedz majputnu vai citu putnu gadatirgus, tirgus, izstades
vai citus pasakumus.

3. Aizsargjosla piemérotie pasakumi paliek spéka vismaz 21
dienu péc inficétas saimniecibas sakotnéjas tirisanas un dezin-
fekcijas pasakumu pabeigSanas saskapa ar 11. pantu. Péc tam
aizsargjosla kliist par uzraudzibas zonas dalu.

4. Uzraudzibas zona pieméro $adus pasakumus:

a) zonas ietvaros uzskaita visas majputnu saimniecibas;

b) kontrolé majputnu un peréamo olu parvietosanu zonas
ietvaros;

¢) uz pirmajam 15 dienam aizliedz majputnu izveSanu no
zonas, iznemot, ja tos nogada tiesi uz kompetentas iestades
noraditu kautuvi arpus uzraudzibas zonas. Sadu putnu gala
jamarké ar ipasu veselibas mark&umu, kas paredzéts Direk-
tivas 91/494/EEK 5. panta;

&

aizliedz pergjamu olu izveSanu no uzraudzibas zonas,
iznemot, ja tas ved uz kompetentas iestades noraditu inku-
batoru. Pirms nosiiti§anas olas un to iesainojumi jadezinficé;

e) aizliedz izlietoto pakaiSu vai putnu méslu izvesanu no
uzraudzibas zonas;

f) aizliedz majputnu vai citu putnu gadatirgus, tirgus, izstades
vai citus pasakumus;

g) neierobezojot a) un b) apak$punkta nosacfjumus, aizliedz
majputnu  parvietofanu, iznemot tranzitparvadajumus pa
automagistralem vai magistralajam dzelzcela linijam.

5. Uzraudzibas zona piemérotie pasakumi palieck spéka
vismaz 30 dienas péc inficétas saimniecibas sakotnéjas tirisanas
un dezinfekcijas pasakumu pabeiganas saskana ar 11. pantu.

6. Ja zonas atrodas vairak ka vienas dalibvalsts teritorija,
attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades sadarbojas 1. punkta
minéto teritoriju noteik§ana. Tomér vajadzibas gadijuma
aizsargjoslu un uzraudzibas zonu nosaka 25. panta paredzétaja
kartiba.
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7. Ja 7. panta minétaja epizootiologiskaja izpété apstiprinas,
ka slimibas uzliesmojums noticis inficé$anas dé] un nav pieradi-
jumu tam, ka slimiba izplatitos laterali, aizsargjoslas un uzrau-
dzibas zonas lielumu un darbibas ilgumu var samazinat 25.
panta noteiktaja kartiba.

10. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) kompetenta iestade nosaka pasakumus, kas tam lautu
izsekot olu, majputnu un nebrivé turétu putnu kustibu;

b) majputnu un/vai pasta baloZu, un/vai nebrivé turétu putnu
ipasniekam vai audzétdgjam péc jebkuras kompetentas
iestades pieprasijuma jasniedz tai informacija par majput-
niem un olam, kas izvestas no attiecigas saimniecibas vai
ievestas taja, ka ari informacija par sacikstém vai izstadém,
kuras piedalijusies pasta baloZi;

¢) visam personam, kuras ir iesaistitas majputnu, olu, pasta
balozu un nebrivé turétu putnu parvadasana vai tirdznie-
ciba, jaspgj detalizeti sniegt informaciju kompetentai iestadei
attieciba uz majputniem, olam, pasta baloZiem un nebrivé
turétiem putniem, ko tas parvietojusas vai tirgojusas un
sniegt visas detalas attieciba uz $adu informaciju.

11. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) izmantojamos dezinfekcijas lidzeklus un to koncentracijas
oficiali apstiprina kompetenta iestade;

b) tiriSanas un dezinfekcijas pasakumus veic valsts uzraudziba
un saskana ar:
i) valsts pilnvarota veterinararsta dotiem noradijumiem;

ii) inficétas saimniecibas tiri§anas un dezinfekcijas kartibu,
ka noteikts IT pielikuma.

12. pants

Paraugu ievakSanu un laboratorijas analizes Nikaslas slimibas
virusa noteiksanai veic saskana ar Il Pielikumu.

13. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetenta iestade veic visus vaja-
dzigos pasakumus, lai aizsargjoslas un uzraudzibas zonas
dzivojosas un stradajosas personas biitu informétas par speka
esoSajiem ierobezojumiem, un veic visus vajadzigos prieks-
darbus, lai pienacigi istenotu minétos pasakumus.

14. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, lai katra dalibvalsti ir norikota:

a) valsts laboratorija ar tadam iekartam un ekspertizi, kas
jebkura laika lauj veikt Nikaslas slimibas virusa pilnigu anti-
génu un biologisko klasifikaciju, ka ari apstiprinat analizu
rezultatus, kas iegiiti regionalajas diagnostikas laboratorijas;

=

valsts laboratorija, kura tiek parbauditi regionalajas diagnos-
tikas laboratorijas izmantotie reagenti;

¢) valsts pétniecibas institits vai laboratorija, kura varétu
parbaudit profilaktiskai vakcinacijai paredzéto vai arkartas
vakcinacijai uzkrato vakcinu efektivitati, iedarbibas pakapi
un tiribu.

2. IV pielikuma uzskaititas valstu laboratorijas atbild par
diagnostikas standartu un metozu koordinaciju, noteiktu
reagentu izmanto$anu un vakcinu parbauzu veikSanu.

3. IV pielikuma uzskaititas valstu laboratorijas atbild par to
diagnostikas standartu un metozu koordinaciju, ko dalibvalsti
nosaka katra no Niukaslas slimibas diagnostikas laboratorijam.
Lai to panaktu, valstu laboratorijas:

a) var piegadat valsts laboratorijam diagnostikas reagentus;

b) parbauda visu dalibvalsti pielietoto diagnostikas reagentu
kvalitati;

¢) periodiski veic interkalibracijas;

&

dalibvalsti apstiprinatos saslim$anas gadjjumos, glaba
Niikaslas slimibas virusa kultiras;

e) nodrosina regionalajas diagnostikas laboratorijas iegtito
pozitivo rezultatu apstiprinajumu.

4. 1V pielikuma uzskaititas valstu laboratorijas sadarbojas ar
Kopienas etalonlaboratoriju, kas minéta 15. panta.

15. pants

Kopienas etalonlaboratorija Nikaslas slimibai ir noradita V
pielikuma. Neierobezojot Lémumu 90/424/EEK (') un jo Ipasi
ta 28. pantu, 3is laboratorijas pilnvaras un pienakumi ir izklas-
titi Sai pasa pielikuma.

(") OV L 224, 18.8.1990., 19. Ipp.
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16. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) vakcinaciju pret Nukaslas slimibu ar kompetentas iestades
apstiprinatam vakcinam var veikt profilaksei vai ka papildi-
najumu slimibas gadijuma veiktajiem kontroles pasaku-
miem;

b) atlauts izmantot vienigi tadas vakcinas, kuru laiSanu tirgd
atlavusi tas dalibvalsts, kura vakcinu pielieto, kompetenta
iestade.

2. Sikakus kritérijus vakcinu pret Nikaslas slimibu pielie-
toSana var noteikt saskana ar 25. panta paredzéto kartibu.

17. pants

1. Dalibvalsts, kura veic brivpratigu vai obligatu profilak-
tisku vakcinaciju pret Nakaslas slimibu, informé Komisiju un
citas dalibvalstis.

2. Informacijai, kas sniegta saskana ar 1. punktu, jaaptver:

— pielietojamas vakcinas ipasibas un sastavs,

— uzraudzibas kartiba attieciba uz vakcinu izplatiSanu, uzgla-
basanu un pielietosanu,

— to majputnu sugas un kategorijas, kuri var tikt vakcineti vai
kuri javakcing,

— teritorijas, kuras var veikt vai javeic vakcinésana,

— iemesli, kapéc tiek veikta vakcinacija.

3. Dalibvalsts var paredzét pasta balozu vakcinacijas
programmas izstradi. Sada gadijuma dalibvalstij par to jain-
formé Komisija. NeierobeZojot $adu programmu, dalibvalstis
nodrosina, ka pasta un izstaZu organizatori veic vajadzigos
prieksdarbus, lai lidzdalibai sacikstés un izstades varétu piedali-
ties tikai pret Niukaslas slimibu vakcinéti pasta balozi.

4. Detalizétus noteikumus $ panta pieméroSanai jo ipasi

attieciba uz kritérijiem, kas japienem, un jebkadiem izpému-
miem, kurus var pielaut, nemot véra dalibvalstu situaciju veteri-
naraja joma, nosaka 25. panta paredzétaja kartiba.

18. pants

1. Dalibvalstis nodrosina, ka saslimstibas ar Niikaslas slimibu
apstiprindgjuma gadijuma kompetenta iestade, lai papildinatu
citus $aja regula paredzétos kontroles pasakumus, ir gatava
noteikt konkrétu teritoriju un laika periodu, kura valsts uzrau-
dziba tiks veikta noteiktu majputnu sugu strauja un sistema-
tiska vakcinacija (arkartas vakcinacija). Dalibvalsts, kas veic
arkartas vakcinaciju, informé Komisiju un citas dalibvalstis, kas
ietilpst ar Lémumu 68/361/EEK (') dibinataja Pastavigaja veteri-
narijas komiteja, par situaciju attieciba uz Nikaslas slimibu un
par arkartas vakcinacijas programmu.

2. 1. punkta minétaja gadijuma, saimniecibas, uz kuram
attiecas 4. panta minétie ierobezojumi, majputnu vakcinacija
vai atkartota vakcinacija ir aizliegta.

3. 1. punkta minétaja gadijuma:

a) noteikto majputnu sugu parstavjus vakciné péc iespéjas
atrak;

b) visu noteikto sugu majputni, kas izskilusies saimnieciba
vakcinacijas zona vai ir parvesti uz $adu saimniecibu, javak-
ciné vai tiem jabit bijusiem vakcinétiem;

¢) visa 1. punkta minéta vakcinacijas perioda laika, visiem
noteikto majputnu sugu parstavjiem, kas tiek turéti saimnie-
cibas vakcinacijas zona, japaliek savas vietas, izpemot:

— dienu vecus calus, ko parved uz saimniecibu vakcinacijas
zonas ieksieng, kur tos vakcing,

— majputnus, ko nogada tiesi uz kautuvi un nekavéjoties
nokauj. Ja kautuve atrodas arpus vakcinacijas zonas,
majputnu parvieto$anu atlauj vienigi péc tam, kad valsts
pilnvarots veterinararsts saimnieciba ir veicis veterinaro
parbaudi;

d) péc a) apakspunkta paredzéto vakcinacijas pasakumu pabei-
ganas, no vakcinacijas zonas var atlaut izvest:

— dienu vecus galas raZzoSanai paredzétus calus var parvest
uz citu saimniecibu, kur tos vakciné. Attiecigo saimnie-
cibu janem valsts uzraudziba lidz pat laikam, kad
minétos calus nokauj,

— majputnus, kas vakcinéti vismaz 21 dienu iepriek§ un
paredzéti talitéjai nokausanai,

(") OV L 255, 18.10.1968., 23. Ipp.
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— inkubgjamas olas, ko d&usi vaislas majputni, kas
vakcinéti vismaz 21 dienu ieprieks; olas un to iepako-
jums pirms parvesanas jadezinficé.

4. 3. punkta b) un d) apakSpunkta paredzétos pasakumus
pieméro vél tris ménesus péc 1. punkta paredzéto vakcinacijas
pasakumu pabeigSanas ar iespéju pagarinat o laika posmu par
vél vienu vai vairakiem tris ménesu periodiem.

5. Atkapjoties no 3. punkta a) un b) apakSpunkta, kompe-
tentas iestades var atbrivot noteiktas putnu grupas, kam ir ipasa
zinatniska vértiba, no sistematiskas vakcinacijas, ar nosacijumu,
ka kompetenta iestade ir veikusi visus vajadzigos prieksdarbus,
lai nodro$inatu So putnu veselibas aizsardzibu un lai tiem
veiktu periodiskas serologiskas parbaudes.

6. Komisija seko situacijas attistibai Nukaslas slimibas joma
un vajadzibas gadijuma ta var saskana ar 25. panta paredzéto
kartibu piepemt lémumus jo pasi saistiba ar majputnu parvie-
toSanas kontroli un majputnu vakcinaciju.

19. pants

1. Jair aizdomas par pasta baloZu vai nebrivé turétu putnu
inficé$anos ar Nikaslas slimibu, dalibvalstis nodrosina, ka valsts
pilnvarots veterinararsts nekavéjoties uzsak oficialu izpéti, lai
apstiprinatu vai izzinotu slimibas klatbaitni, jo ipasi vin$ nem
atbilstosus paraugus laboratorijas parbaudém, vai nodrosina, ka
$adi paraugi tiek panemti.

2. Tiklidz ka pazipots par aizdomam par saslimstibu,
kompetenta iestade nem saimniecibu vai balozu maju valsts
uzraudziba un dod rikojumu, lai neviens balodis vai nebrive
turéts putns, vai kas cits, kas varétu parnésat Nakaslas slimibu,
neatstatu saimniecibas vai balozu majas teritoriju.

3. 1. un 2. punkta paredzétos pasakumus neatce] pirms
valsts pilnvarots veterinararsts nav izslédzis aizdomas par
saslimstibu ar Niikaslas slimibu.

4. Tiklidz saslimstiba ar Nukaslas slimibu ir oficiali ap-
stiprinata, kompetenta iestade inter alia dod rikojumu par:

a) 5. panta 1. punkta a), b), ¢) un f) apakspunkta paredzéto
slimibas kontroles un izskauSanas pasikumu piemérosanu
pasta baloziem vai nebrivé turétiem putniem un baloZu
majam, kuras konstatéta inficéSanas ar Nakaslas slimibu; vai

b) vismaz:

i) aizliegumu izvest balozus vai nebrivé turétus putnus no
baloZzu majas vai saimniecibas vél vismaz 60 dienas péc
tam, kad izzudu$as Nukaslas slimibas kliniskas pazimes;

i) jebkadu iesp&jami piesarpotu vielu vai atkritumu iznici-
nasanu vai apstradi. Apstradei jagarante jebkada Niukaslas
slimibas virusa iznidéSanu un visu i) punktd minéto 60
dienu laika uzkrajusos atkritumu iznidésanu;

c) epizootiologiskas izpétes veiksanu saskana ar 7. pantu.

5. Ciktal tas vajadzigs §1 panta nosacljumu pienacigai
izpildei, dalibvalstis, izmantojot VI pielikuma sniegto paraugu,
apgada Pastavigas veterinarijas komitejas Komisiju ar informa-
ciju par situiciju attieciba uz Nakaslas slimibu un par pieméro-
tajiem kontroles pasakumiem.

20. pants

1. Majputnu barosana aizliegts izmantot édiena atliekas, kas
piegadatas no starptautiskajiem transporta lidzekliem, ka
kugiem, sauszemes transporta lidzekliem un lidaparatiem; $adas
&diena atliekas savac un iznicina oficiala uzraudziba.

2. Tadu e&diena atlieku, kas nav minétas 1. punkta, vai
majputnu galas atgriezumu izmantoSanu majputnu baroSana
var atlaut vienigi péc termiskas apstrades $im nolikam piemé-
rotas iekartas, kas nodrosina, ka Nikaslas slimiba neizplatitas
un lai slimibas viruss tiktu iznicinats.

3. Vajadzibas gadijuma Komisija saskana ar 25. panta
paredzéto kartibu nosaka sikakus noteikumus 2. punkta piemeé-
ro$anai.

21. pants

1. Katra dalibvalsts izstrada arkartas pasakumu planu,
nosakot wvalsts limena pasakumus, kas jaisteno Nikaslas
slimibas uzliesmojuma gadijuma.

Ar 3o planu janodrosina pieeja telpam, iekartam, personalam
un visiem citiem attiecigajiem materialiem, kas vajadzigi
slimibas uzliesmojuma atrai un efektivai izskauSanai. Plana
jadod precizas norades attieciba uz vakcinacijas prasibam, kuras
katra dalibvalsts uzskata par nepiecieSsamam arkartas vakcina-
cijas istenoSanai.

2. Kritériji arkartas pasakumu plana izstradei ir noteikti VII
pielikuma.

3. Arkartas pasakumu planus, kas izstradati saskana ar VII
pielikuma uzskaititajiem kritérijiem, iesniedz Komisijai ne vélak
ka se$us ménesus péc §is direktivas staSanas spéeka.

4. Komisija izskata arkartas pasakumu planus, lai noteiktu,
vai tie lauj sasniegt velamo rezultatu, un iesaka attiecigajai
dalibvalstij izdarit vajadzigos grozijumus, jo ipasi lai nodrosi-
natu planu saderibu ar citu dalibvalstu planiem.
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Komisija apstiprina planus, vajadzibas gadijuma ar groziju-
miem, 25. panta paredzétaja kartiba.

Planus turpmak var grozit vai papildinat saskana ar $o pasu
kartibu, lai biitu nemtas véra situacijas izmainas.

22. pants

Komisijas eksperti sadarbiba ar kompetentajam iestadém un,
ciktal vajadzigs, lai nodrosinatu 3is direktivas vienadu pieme-
roSanu, var veikt parbaudes uz vietas. Lai to izdaritu, eksperti
var parbaudit reprezentativu skaitu saimniecibu, lai parlieci-
natos, vai kompetentas iestades parbauda, ka $is saimniecibas
izpilda §is direktivas prasibas. Komisija informé dalibvalstis par
veikto parbauzu rezultatiem.

Dalibvalsts, kuras teritorija tiek veikta parbaude, sniedz eksper-
tiem visu vajadzigo palidzibu, lai vini varétu veikt savus piena-
kumus.

Visparigos noteikumus $1 panta pieméro$anai nosaka 25. panta
paredzétaja kartiba.

23. pants

Sikaki nosacijumi, kas reglamenté Kopienas finansialo ieguldi-
jumu pasakumiem saistiba ar $is direktivas piemérosanu, ir
noteikti Lémuma 90/424/EEK.

24. pants

Ja un kad tas vajadzigs, Padome ar kvalificétu balsu vairakumu
un péc Komisijas priekslikuma pielikumus groza jo Ipasi, lai
nemtu véra sasniegumus pétniecibas un diagnostikas metozu
joma.

25. pants

1. Ja japieméro 3aja panta paredzéta kartiba, Pastavigo vete-
rinarijas komiteju, kas dibinata ar Lémumu 68/361/EEK (3eit
un turpmak “Komiteja”), informé Komitejas prick$sédétajs vai
nu péc pasa iniciativas, vai péc dalibvalsts parstavja pieprasi-
juma.

2. Komisijas parstavis iesniedz Komitejai paredzéto pasa-
kumu projektu. Komiteja sniedz atzinumu par paredzétajiem
pasakumiem laika, ko priekssédétajs var noteikt, nemot véra

jautajuma steidzamibu. Atzinumu sniedz ar balsu vairakumu,
kas noteikts Liguma 148. panta 2. punkta attieciba uz tiem
lémumiem, kas Padomei japienem péc Komisijas priekslikuma.
Dalibvalstu parstavju balsis Komiteja veérté minctaja panta
paredzétaja kartiba. Priekssédétajs nebalso.

3. a) Komisija apstiprina paredzétos pasakumus, ja tie ir
saskana ar Komitejas atzinumu.

b) Ja paredzétie pasakumi nav saskana ar Komitejas atzi-
numu vai ja atzinums netiek sniegts, Komisija bez
kavésanas Padomei iesniedz priekslikumu par paredzéta-
jiem pasakumiem. Padome tos apstiprina ar kvalificétu
balsu vairakumu.

Ja tris méneSu laika no priekslikuma iesniegSanas dienas
Padome nav apstiprindjusi nekadus pasakumus, tad
paredzétos pasakumus apstiprina Komisija, izpemot, ja
Padome ar vienkarSu balsu vairakumu balsojusi pret
tiem.

26. pants

1. Dalibvalstis stajas spékda normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas lidz 1993.
gada 1. oktobrim. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis paredz Sos pasakumus, tajos ietver atsauci uz
$o direktivu vai ari §adu atsauci pievieno to oficialajai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka metodes, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos savu tiesibu
aktus, ko tas pienem joma, uz ko attiecas $i direktiva.

27. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1992. gada 14. jillija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. GUMMER
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I PIELIKUMS

ATLAUJA OLU IZVESANAI NO SAIMNIECIBAS, UZ KURU ATTIECAS SIS DIREKTIVAS 4. PANTA
2. PUNKTA e) APAKSPUNKTA NOSACIJUMI

Atlaujai, kuru izsniedz kompetenta iestade olu izveSanai no iesp&jami inficétas saimniecibas, uz kuru attiecas 4. panta
2. punkta e) apak$punkta nosacijumi, uz olu produktu raZoSanas un parstrades uznémumu, kas apstiprinats saskana ar
Direktivas 89/437/EEK 6. panta 1. punkta noteikumiem (Seit un turpmak “nozimétais uznémums”), jaatbilst $adam
prasibam:
1) lai sanemtu atlauju olu izveSanai no iesp&ami inficétas saimniecibas:
a) olam jaatbilst direktivas 89/437EEK pielikuma IV nodalas prasibam;
b) tas janosiita tie$i no iesp&jami inficétas saimniecibas uz noziméto uznémumu; katrs sttfjums pirms ta nositisanas
jaaizzimogo valsts pilnvarotam veterinararstam, kas atbild par attiecigo saimniecibu, un satijumam japaliek aizzi-
mogotam visa ta parvadasanas laika [idz izraudzitajam uznémumam;

2) valsts pilnvarotais veterinararsts, kas atbild par iespéjami inficéto saimniecibu, informé kompetento iestadi, kas atbild
par izraudzito uzpémumu, par planoto olu kravas nosiitiSanu;
3) kompetenta iestade, kas atbild par izraudzito uzpémumu, nodrosina, ka:
a) 1) punkta b) apak$punkta minétas olas uzglaba atseviski no citam olam, sakot no to sanemsanas, lidz pat to
parstrades bridim;
b) S0 olu caumalas uzskata par augsta riska pakapes materialu saskana ar Direktivas 90/667/EEK (') 2. panta
2. punktu un ar tam rikojas saskand ar minétas direktivas Il nodala minétajam prasibam;
¢) iepakojuma materialu, transporta lidzeklus, kas izmantoti 1) punkta b) apakSpunktd minéto olu parvadasana, ka
ar visas telpas, ar kuram §is olas ir bijusas saskarg, tira un dezinficé ta, lai iznidétu visu Ntkaslas slimibas virusy;
d) valsts pilnvaroto veterinararstu, kas atbild par iesp&ami inficéto saimniecibu, informé par visiem parstradato olu
sttijumiem.

(") Padomes 1990. gada 27. novembra Direktiva 90/667[EEK, ar ko nosaka veterinaros noteikumus par to, ka izvietot un parstradat dziv-

nieku atkritumus, ka tos laist tirg@i un ki novérst patogénu noklasanu dzivnieku vai zivju izcelsmes partikas produktos, un ar ko groza
Direktivu 90/425/EEK (OV L 363, 27.12.1990., 51. Ipp)).
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I PIELIKUMS
INFICETAS SAIMNIECIBAS TIRISANAS UN DEZINFEKCIJAS KARTIBA

I. Sakotné&ja tiriSana un dezinfekcija

a) Tiklidz ka majputnu liemeni ir aizvakti, tajas saimniecibas dalas, kuras putni tika turéti, un visas citas saimniecibas
telpas, pagalmos utt., kas ir inficéti kausanas vai sekcijas laika, batu jaizsmidzina dezinfekcijas lidzekli, kuru lieto-
jums ir apstiprinats saskana ar §is direktivas 11. pantu.

b) Jebkadi majputnu kermena un olu audi, kas varétu bt inficgjusi ekas, pagalmus, darbarikus utt., bitu ripigi
jasavac un jaaizved kopa ar liemeniem.

¢) Izsmidzinatajam dezinfekcijas lidzeklim uz virsmam bitu jaiedarbojas vismaz 24 stundas.

II. Nobeiguma tiriSana un dezinfekcija

a
b

C

=

Tauki un netirumi no visam virsmam biitu janotira ar attaukojosu lidzekli un virsmas janomazga ar tdeni.

=

Péc a) apakSpunkta minétas mazgasanas ar Gideni, virsmas biitu vélreiz jaapsmidzina ar dezinfekcijas lidzekli.

ReH

Péc septinam dienam telpas bitu jaapstrada ar taukus skidino$u lidzekli, janoskalo ar aukstu Gdeni, virsmas jaap-
smidzina ar dezinfekcijas lidzekli un atkal janoskalo ar Gdeni.

&

Izlietotos pakaius un putnu méslus biitu jaapstrada ar metodi, kas nodrosina virusa iznidésanu. Sai metodei
jaietver vismaz viens no Siem panémieniem:
i

=

sadedzinasana vai apstrade ar tvaiku 70 °C temperatira;
ii

=

apstradajamo vielu apraksana tada dziluma, lai tam nevarétu pieklat savvalas dzivnieki un putni;

ili) sakrausana kaudzé un mitrinaSana (vajadzibas gadijuma, lai veicinatu fermentacijas procesu), kaudzes
parklasana t3, lai tas ieksiené tiktu sasniegta 20 °C temperatiira, un parklatas kaudzes atstasana uz 42 dienam
ta, lai tas saturam nevarétu pieklat savvalas dzivnieki un putni.
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IIT PIELIKUMS
DIAGNOSTIKAS KARTIBA NUKASLAS SLIMIBAS KONSTATESANAI UN DIFERENCIALDIAGNOZEI

Turpmak aprakstitas Nikaslas slimibas virusu izoléSanas un raksturo$anas kartiba uzskatama par slimibas diagnostic-
€Sanas vadlinijam un obligati piemérojamo kritériju kopumu.

Niikaslas slimibu izraiso3ais viruss pieder Paramyxoviridae sistémiskas grupas protovirusiem. Sobrid putnu (Avian Paramy-
xoviruses) paramiksovirusi tiek iedaliti devinas serologiski izskiramas grupas, kuras nosaciti apzimé ar PMV-1 lidz PMV-9.
Visi Nakaslas slimibu izraisosie virusi pieder pie PMV-1 grupas. Nikaslas slimibas konstatésanai un diferencialdiagnozei
piclietotaja diagnostikas kartiba pieméro $adu definiciju:

“Nikaslas slimiba” nozimé majputnu infekcijas slimibu, ko izraisijis jebkur§ putniem bistams paramiksovirusa 1celms,
kura intracerebralas patogenitates indekss (ICPI) dienu veciem caliem ir lielaks par 0,7.

1. NODALA

Paraugu nemsana un apstrade

1. Paraugi

Uztriepes no kloakas (vai izkarnijumi) un trahejas uztriepes, kas nemtas no slimiem putniem. Izkarnijumi vai zarnu
saturs, smadzenu audi, traheja, plausas, aknas, liesa un citi acimredzami slimibas skarti organi, kas nemti no nesen
mirusiem putniem.

2. Paraugu apstrade

1. punkta uzskaititos organus un audus var uzglabat kopa, bet izkarnijumu apstrades veiksana 3kirti no pargja ievakta
materidla ir batiska. Uztriepes biitu jaievieto antibiotiska vidé ta, lai nodrosinatu to pilnigu imersiju. Izkarnjjumi un
organi bitu jahomogenizé (noslégta maisitaja vai izmantojot piestu, miezeri un sterilizétu smilti) antibiotiska vidé un
materials jasagatavo 10 - 20 % w/V suspensijas veida. Suspensijam biitu jalauj nostavéties apméram divas stundas
istabas temperattra (vai ilgaku laiku 4 °C temperatiira) un tad tas jadzidrina centrifugéjot (piem., 800 lidz 1 000 g
uz 10 minGtém).

3. Antibiotiska vide

Dazadas laboratorijas ir veiksmigi pielietojusas dazadus antibiotiskas vides sastavus un Il pielikuma minétas laborato-
rijas var piedavat padomu attieciba uz praksi konkréta valsti. Izkarnjjumu paraugu apstradei nepiecieSama augsta anti-
biotiku koncentracija un plasi pielietots sastavs ir: 10 000 vienibas/ml penicilina, 10 mg/ml streptomicina,
0,25 mg/ml gentamicina un 5 000 vienibas/ml mikostatina fosfata buferskiduma (PBS). Audu un trahejas uztriepju
apstradei 3is koncentracijas var samazinat pat pieckartigi. Lai novérstu hlamidiozi, var pievienot 50 mg/ml oksitetra-
ciklina. Gatavojot antibiotisko vidi, ir absoliiti nepiecieSams péc antibiotiku pievienosanas parbaudit pH un noregulét
ta vértibu pH 7,0 — 7,4 robezas.

2. NODALA

Virusa izoléSana

Virusa izdaliSana aizperétas majputnu olas

Dzidrinatais virusa materialu saturoais (supernatentais) $kidrums pa 0,1 — 0,2 ml bitu jaievada vismaz Cetru aizperétu
majputnu olu alantoja dobuma péc tam, kad olas jau 8 - 10 dienas ir inkubétas. Vislabak, ja §is olas butu iegiitas no
ipaSiem no slimibas izraisitajiem briviem majputniem, bet, ja tas nav izpildams, var izmantot tadu majputnu olas, attie-
ciba uz kuram ir pieradits, ka tam nav Nukaslas slimibas virusa antivielu. Olas ar tajas ievadito virusa materialu tur
37 °C temperatiira un katru dienu vietu, kur veikta ievadiSana, apstrada ar parafinu. SeSas dienas pé&c virusa materiala
ievadiSanas, olas ar mirusiem vai mirstoSiem embrijiem, ka ari visas paréjas olas atdzesé lidz 4 °C temperatiirai un to
alantojajamnija $kidrumiem veic hemaglutinacijas analizi. Ja hemaglutinaciju nekonstaté, atkarto iepriek$ aprakstito
procediru, ievadot neatskaiditu alantoja/amnija skidrumu.

Ja konstaté hemaglutinaciju, bitu japarbauda, vai analizéjamie $kidrumi uz baktériju klatbutni. Ja konstaté baktériju
klatbiitni, skidrumus var izfiltrét caur 450 nm membranfiltru, pievienot vél antibiotikas un skidrumus ievadit aizperétas
olas, ka aprakstits ieprieks.
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3. NODALA
Diferencialdiagnoze

1. Sakotneja diferenciacija

Paredzéts, ka visus hemaglutingjosos virusus nodod II pielikuma minétai valsts laboratorijai materiala pilnigai notei-
kSanai, raksturoSanai un patogenitates analizém. Tomér ir svarigi, lai péc iesp&jas atrak tiktu realizéti Nukaslas
slimibas pagaidu kontroles pasakumi, kuru mérkis ir virusa izplatisanas ierobeZosana, un regionalajam laboratorijam
batu jaspej konstatét Nikaslas slimibas virusa klatbitne. Tadé] hemaglutingjosajiem Skidrumus biitu jaizmanto hema-
glutinacijas kavéSanas analizés ka aprakstits 5. un 6. nodala. Ja konstaté 1.e.2¢ vai augstakas pakapes kavésanu un ir
zinams, ka Nikaslas slimibas virusa specifiska poliklonala antiseruma titrs ir vismaz 29, uzskata, ka virusa sakotnéjas
noteikSanas rezultats ir pozitivs, un tas ir pamats, lai ieviestu pagaidu kontroles pasakumus.

. Apstiprinosa noteikSana

Valsts laboratorijai batu javeic jebkura hemaglutingjosa virusa materiala pilna diferencialanalize. Nikaslas slimibas
virusa klatbiitni atkal apstiprina ar hemaglutinacijas kavéSanas analizi, nosakot kavé$anu un tam izmantojot mono-
specifiskus calu imanserumus. Intracerebralas patogenitates indeksa analizes, ka aprakstits 7. nodala, butu javeic
visiem tiem paraugiem, kam kavéSanas mérfjumu rezultats ir pozitivs. Ja patogenitates indekss ir lielaks par 0,7, tas
liecina par virusa klatbatni un ir iemesls, lai ieviestu pilnu kontroles pasakumu kompleksu.

Jaunakie pétijumi Nikaslas slimibas virusu tipologija, jo Ipasi monoklonalo antivielu metozu joma, lauj selektivi
grupét virusu celmus un izdalito virusa materialu. Jo Ipasi ir pieejamas dazas monoklonalas antivielas, kas ir specifi-
skas Kopienas teritorija pielietotas vakcinas izmantotajiem virusu celmiem un var tikt izmantotas vienkarsas hemaglu-
tinacijas kavésanas mérijumos.

Ta ka biezi no majputniem nemtajos paraugos iespjams izdalit dzivus vakcinalo virusu celmus, $o celmu atras
noteikSanas prieksrociba Il pielikuma minéta valsts laboratorija ir acimredzama. 14. panta minétajai Kopienas etalon-
laboratorijai biitu jaiegiist $adu monoklonalu antivielu paraugi un japiegada tie valstu laboratorijam, lai sekmétu
analizu rezultatu apstiprinasanu vakcinalu virusu izdaliSanas gadijuma.

Valstu laboratorijam batu jaiesniedz Kopienas etalonlaboratorijai visu hemaglutinéjoso virusa materialu paraugi.

. Talaka klasifikacija un izdalita virusa materiala raksturosana

Kopienas etalonlaboratorijai no valstu laboratorijam bitu jasanem visu hemaglutingjoso virusu paraugi, lai veiktu
talakus antigénu un genétiskos pétijumus, ta sekméjot slimibas(-u) epizootiologijas izpratni Kopiena un veicot etalon-
laboratorijai noteiktos uzdevumus un pienakumus.

4. NODALA

Atras Nikaslas slimibas virusa un antivielu noteik3anas metodes

Turpmak aprakstitas atras metodes Niikaslas slimibas virusa noteiksanai vakcinétiem putniem un antivielu noteiksanai
nevakcinétiem putniem.

1. Nikaslas slimibas virusa noteikSana

Infekcijas diagnosticé$ana vakcinétiem putniem ir tikusas pielietotas vairakas atras metodes, ar kuram tiesi nosaka
Nikaslas slimibas antigénus analizéjama materiala. Paslaik visplasak pielietotas metodes ir fluorescences antivielu
analize gareniskos trahejas posmos un peroksidazes antivielu analize smadzengs. Skiet, nav iemesla apgaubit, ka
Nikaslas slimibas virusa noteik$ana varétu izmantot arf citas tieSas antigénu noteikSanas metodes.
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Sadu metozu tritkums ir tads, ka analizé praktiski nav iespgjams aptvert visas varbiitgjas Niikaslas slimibas virusa
inficétas vietas vakcinétiem putniem. Ta, pieméram, virusa neesamiba traheja neizslédz ta klatblitnes iesp&ju zarnas.
Tadé] neviena no tieSajam virusa noteiksanas metodém nav ieteicama pastavigai izmantoSanai Nikaslas slimibas diag-
nostika, kaut ari IpaSos apstaklos $adas metodes var biit noderigas.

. Antivielu noteikSana nevakcinetiem putniem

Vairakums laboratoriju, kas strada ar Nikaslas slimibas diagnostikas jautajumiem, ir apguvusas hemaglutinacijas
kavésanas analizi un talakie ieteikumi attiecas uz o analizi virusa antivielu noteik§anai. Tomér ari enzimu imunosor-
bences parbaudi (Elisa) var sekmigi pielietot virusa antivielu noteik§ana. Gadijuma, ja ir véléSanas pielietot Elisa
parbaudi regionalas laboratorijas limeni, tas norisi ieteicams kontrolét I pielikuma mingtai valsts laboratorijai.

a) Paraugi

Asins paraugus biitu janem no visiem putniem, ja bara to ir mazak par 20, un no 20 putniem, ja bars ir lielaks
(tas dod 99 % varbiitibu, ka tiks noteikts vismaz viens pozitivs seruma paraugs, ja bara 25 % vai vairak putni ir
inficéti, neatkarigi no bara lieluma). Asinim bitu jalauj sarecét un tad janem serums analizém.

=

Antivielu noteikSana

Analize biitu javeic atseviski katram seruma paraugam, lai noteiktu ta spé&ju kavét Nakaslas slimibas virusa hema-
glutingjoSo antigénu ar standarta hemaglutinacijas kavésanas analizes metodi, ka aprakstits 6. nodala.

Tiek diskutéts par to, vai hemaglutinacijas kavésanas analizei jaizmanto 4 vai 8 hemaglutinina vienibas. Skistu, ka
var rikoties abéjadi, un izvéle butu jaatstaj valstu laboratoriju zina. Tomér pielietotais antigéns ietekmé limeni,

kura serums tiek uzskatits par pozitivu: 4 hemaglutinina vienibam pozitivs serums ir tads, kura titrs ir vai par-
sniedz 2*, bet 8 hemaglutinina vienibam pozitivs serums ir tads, kura titrs ir vai parsniedz 2°.

5. NODALA

Hemaglutinacijas (HA) analize

Reagenti

. Izotonisks sals skidums ar fosfatu buferskidumu (PBS), 0,05 M, pH 7,0 — 7,4.

. Sarkanie asinskermenisi, nemti un sakopoti vismaz no trim no slimibas izraisitajiem briviem caliem (ja nav iespgjams,

no pastaviga kontrolé esosiem putniem, attieciba uz kuriem ir pieradits, ka tiem nav Ntkaslas slimibas virusa anti-
vielu) tada pat daudzuma Alvesera $kidumu. Pirms lietosanas, asinskermenisi biitu trisreiz jamazga fosfatu buferski-
duma. Analizei ieteicama 1 % mazgato asisnkermeniSu suspensijas (...) buferskiduma.

. leteicama standarta antigéna lietoSanai ieteicams Nikaslas slimibas virusa celms “Olstera 2C”.

Process

&

=

&

£

©

lepildit 0,025 ml fosfata buferskiduma plastmasas mikrotitra platnites katra iedobé (iedobém bitu jabat konusveida).
levietot 0,025 ml virusa suspensijas (piem., alantoja $kidruma) pirmaja iedobé.

Izmantojot mikrotitréSanas 3kidinataju, pagatavot divkarsus skidinajumus (1:2 lidz 1:4096), iepildot tos paréjas plat-
nites iedobeés.

Katra iedobe iepildit vél 0,025 ml buferskiduma.

Katra iedobé pievienot 0,025 ml 1 % sarkano asinskermeniSu suspensijas.

ledobes saturu sajaukt, viegli uzsitot pa platnites malu, un novietot platniti 4 °C temperattra.

Rezultatus nolasa péc 30 — 40 mindtém, kad kontroles iedobju saturs ir nogulsnéjies. NolasiSanu veic, sasverot plat-

niti un vérojot, vai sarkanie asinskermenisi brivi izpladis. ledobju, kuras nav notikusi hemaglutinacija, saturam
vajadzétu izplust tapat ka kontroles iedobju (bez virusa) saturam.
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h) Hemaglutinacijas titrs ir visaugstaka atSkaidijuma pakape, kas vél izraisa sarkano asinskermeni$u salipsanu (aglutina-
ciju). Var uzskatit, ka 3is $kidums satur vienu hemaglutinina vienibu. Precizaku hemaglutinacijas titra rezultatu var
noteikt, veicot hemaglutinacijas analizi ciesd sakotngjo atskaidfjumu grupa, ti, 1:3, 1:4, 1:5, 1:6 utt. S precizaka
metode ir ieteicama, gatavojot antigénu hemaglutinacijas kavésanas analizei (skat. 6. nodalu).

6. NODALA

Hemaglutinacijas kavesanas (HI) analize

Reagenti (skat. 5. nodalu)

a) Fosfata buferskidums.

b) Virusu satuross alantoja Skidrums, kas atSkaidits ar fosfata buferskidumu ta, lai taja batu 4 vai 8 hemaglutinina
vienibas uz 0,025 ml.

¢) 1 % cala sarkano asinskermeniSu suspensija.
d) Negativs cala kontroles serums.

e) Pozitivs kontroles serums.

Process

a) lepildit 0,025 ml fosfatu buferskiduma plastmasas mikrotitra platnites katra iedobé (iedobém biitu jabat konusveida).
b) levietot 0,025 ml seruma pirmaja iedobé.

¢) Izmantojot mikrotitréSanas skidinataju, pagatavot divkar§us seruma S$kidinajumus, iepildot tos pargjas platnites
iedobés.

&

Katra iedobé iepildiet 0,025 ml at3kaidita alantoja $kidruma, kura ir 4 vai 8 hemaglutinina vienibas.

o

ledobes saturu sajaukt, uzsitot pa platnites malu, un novietojiet platniti 4 °C temperatiira vismaz uz 60 minfitém vai
istabas temperatiira vismaz uz 30 mindtem.

f) Visas iedobés pievienot 0,025 ml 1 % sarkano asinskermeni$u suspensijas.

ledobes saturu sajaukt, viegli uzsitot pa platnites malu, un novietojiet platniti 4 °C temperatiira.

g ©»

Rezultatus nolasa péc 30 — 40 mindtém, kad kontroles iedobju ar sarkanajiem asinskermeniSiem saturs ir nogulsné-
jies. NolasiSanu veic, sasverot platniti un vérojot, vai iedobju saturs brivi izpladis un tapat ka kontroles iedobju, kuras
ir tikai sarkanie asinskermenisi (0,025 ml) un fosfata buferskidums (0,05 ml), saturs.

—

Hemaglutinacijas kavésanas titrs ir visaugstaka imanseruma atskaidijuma pakape, kas vél izraisa pilnigu 4 vai 8 virusa
vienibu kavéanu (katra analizé bitu jaietver arl hemaglutinacijas titréSana, lai nodro$inatu vajadzigo hemaglutinina
vienibu skaitu analizéjama materiala).

—-
=

Rezultatu ticamiba ir atkariga no, ja ar negativo kontroles serumu 4 hemaglutinina vienibu gadijuma ir iegits titrs,
kas mazaks par 23, vai 8 hemaglutinina vienibu gadjjuma — titrs, kas mazaks par 22, un pozitiva kontroles seruma
iegttais titrs neat3kiras no zinama vairak par vienu veikto atskaidijumu.

7. NODALA
Intracerebralas patogenitates indeksa analize

1. Infekciozu svaigi ievaktu alantoja Skidrumu (ta hemaglutinacijas titram jabat lielakam par 24) atSkaida attieciba 1:10
ar sterilu izotonisku sali (nedrikst izmantot antivielas).

2. 0,05 ml atskaidita virusa materiala intracerebrali injicé katram dienu vecam calim (t.i., 24 lidz 40 stundas péc izski-
I3anas), kopskaita desmit. Caliem butu jabat izskilusamies no olam, kas iegiitas Ipasa no slimibas izraisitajiem briva
putnu bara.

3. Turpmakas astonas dienas putnus izmeklé ik péc 24 stundam.

4. Pec katras izmeklesanas reizes katru putnu noverté péc $adas skalas: 0 = normals, 1 = slims, 2 = miris.

5. Indeksu aprékina, ka paradits pieméra:
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Diena péc virusa materiala injicéSanas
(putnu skaits)
Kliniskas pazimes

1 2 3 4 5 6 7 8 Kopa Psll‘z;l]‘tts”
Normals 10 4 0 0 0 0 0 0 14x0 =0
Slims 0 6 10 4 0 0 0 0 20x1 =20
Miris 0 0 0 6 10 10 10 10 46 x 2 =92

Kopa = 112

Indekss ir vidéjais punktu skaits vienam putnam viena izmeklésanas reizé = 112/80 = 1,4

8. NODALA

TukSo plankumu veidosanas spé&jas novert&jums

. Parasti vislabak ir izmantot virusa materiala at3kaidijumu kopu, lai nodrosinatu, ka laboratorijas trauka veidojas opti-

malais tukso plankumu skaits. Sim noliikam biitu japietiek ar desmitkarsiem lidz 107 skidumiem fosfata buferski-
duma.

. Saplastosus cala embrija $inu monoslanus vai piemérotu $tnu virkni (piem., Medina-Derbija liellopu nieres) sagatavo

Petri traucinos ar 5 ¢cm diametru.

. 0,2 ml katra virusa materiala atskaidfjuma pievieno ik divos Petri traucinos un lauj virusam 30 miniites absorbéties.

. Péc tam, kad inficétas $tinas tris reizes mazgatas fosfata buferskiduma, tas parklaj ar piemérotu vidi no 1 % w/V agara

$kiduma un 0,01 mg/ml tripsina, vai bez tripsina. Svarigi, lai parklajosajai videi nepievienotu serumu.

. Péc 72 stundu inkubacijas 37 °C temperatiird tukSajiem plankumiem vajadzétu bit pietiekosi lieliem. Tie vislabak

redzami, nopemot agara parklajumu un iekrasojot sinu monoslani ar kristalvioleta (0,5 % w/V) 25 % V[V skidumu
spirta.

. Ja parklajosas vides sastava ir tripsins, inkubgjot visiem virusiem vajadzétu veidot skaidri samanamus tukSos plan-

kumus. Ja parklajosas vides sastava tripsina nav, tad plankumus veidos tikai caliem bistamie virusi.
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IV PIELIKUMS
NUKASLAS SLIMIBAS VALSTS LABORATORIJU SARAKSTS
BELGIJA Institut National de Recherches Vétérinaires
Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles
DANJJA National Veterinary Laboratory

Poultry Disease Division
Hangovej 2
DK-8200 Aarhus N.

VACIJAS FEDERATIVAJA
REPUBLIKA

Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere
Anstaltsteil Riems (Friedrich-Loffler-Institut)

D-0-2201 Insel Riems

FRANCIJA

Centre national d'études vétérinaires et alimentaires,
recherches agricoles et porcines

BP 53
F-22440 Ploufragan

Laboratoire central de

GRIEKTJA

Ivourtouto Aotpwdov kat Mapacttikav Noonpdtov

Neanosog 25

Ay. Mapaokeur) — Adnva, EN\ada

RJA

Veterinary Research Laboratory

Abbotstown
Castleknock, IRL-Dublin 15

ITALJA

Istituto Zooprofilattico Sperimentale di Padova

Via G. Orus n. 2
[-35100 Padova

LUKSEMBURGA

Institut National de Recherches Vétérinaires

Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles

NIDERLANDE

Centraal Diergeneeskundig Instituut

Vestiging Virologie
Houtribweg 39
NL-8221 RA Lelystad

PORTUGALE

Laboratério Nacional de Investigacdo Veterinaria (LNIV)

Estrada de Benfica 701
1500 Lisboa

SPANJJA

Laboratério de Sanidad y Producciéon Animal
Zona Franca, Circunvalacién - Tramo 6

Esquina Calle 3
E-08004 Barcelona

APVIENOTAJA KARALISTE

Central Veterinary Laboratory
New Haw Weybridge
GB-Surrey KT15 3NB
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V PIELIKUMS
KOPIENAS ETALONLABORATORIJA NUKASLAS SLIMIBAI

Laboratorijas nosaukums:

Central Veterinary Laboratory

New Haw

Weybridge

Surrey KT15 3NB

United Kingdom

Kopienas etalonlaboratorijas Niikaslas slimibai funkcijas un uzdevumi ir:

1) konsultgjoties ar Kopienas Komisiju, koordinét dalibvalstis pielietotas Nikaslas slimibas diagnostikas metodes, proti:

a) klasificét, uzglabat un piegadat Nukaslas slimibas virusa celmus serologiskajam parbaudém un iminserumu gata-
vosanai;

b) piegadat standartserumus un citus standartreagentus valstu etalonlaboratorijam, lai standartizétu dalibvalstis pielie-
totas analizu metodes un reagentus;

¢) veidot un glabat Nakaslas slimibas virusu celmu un inficéto audu paraugu fondu;

d) organizét periodiskas diagnostikas metozu interkalibracijas Kopienas liment;

e

-~

vakt un apkopot datus un informaciju par Kopiena pielietotajam diagnostikas metodém un veikto analizu rezulta-
tiem;

f) klasificét Nukaslas slimibas virusa paraugus ar vismodernakajaim pieejamajim metodém, lai panaktu labaku
Nikaslas slimibas epizootiologijas izpratni;

-

iet kopsoli ar Nikaslas slimibas uzraudzibas, epizootiologijas un profilakses sasniegumiem visa pasaulg;

E4L

nodroginat ekspertizi Niikaslas slimibas virusa un citu radniecigu virusu diagnostika, lai biitu iesp&jama atra dife-
rencialdiagnoze;
i) gt pilnigas zinasanas par Nikaslas slimibas izskauSanai un kontrolei izmantoto veterinarimunologijas produktu
razoSanu un pielietojumu;
2) aktivi iesaistities Nikaslas slimibas uzliesmojumu diagnostika dalibvalstis, sanemot virusu paraugus apstiprinoSajai
diagnozei, klasificéSanai un epizootiologiskiem pétijumiem;

W
=

veicinat ekspertu apmaciSanu vai kvalifikacijas paaugstinasanu laboratoriskas diagnostikas joma, lai saskanotu dia-
gnostikas metodes visa Kopiena.
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. Ipasnieka(-u) vards(-i) un adrese(s):

. Radusas aizdomas par saslimstibu ar Niikaslas slimibas klatbitni

. Vakcinacijas statuss bridi, kad radas aizdomas par saslimstibu:

. Parvietosanas ierobezojumi uzlikti attieciba uz:

. Parvieto$anas ierobeZojumi atcelti attieciba uz:

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
VI PIELIKUMS
NfJK[\SLAS SLIMIBA
— PASTA BALOZI
— NEBRIVE TURETI PUTNI
. Atrasanas vieta:

— balozu maja:

— saimnieciba:

a) datums:

b) iemesls:

o) putnuskaits: — balozu skaits aizdomu par saslimstibu raganas bridi:

— nebrivé turétu putnu skaits:

. Saslimstibas ar Niikaslas slimibu apstiprinajums

a) datums:

b) apstiprinajis:

¢) apstiprina$anas laika novérotas kliniskas pazimes:

. Majputnu baru skaits, kas tiek turéti viena kilometra radiusa no 1. punkta minétas balozu majas vai saimniecibas: ................
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VII PIELIKUMS

MINIMALIE KRITERIJI ARKARTAS PASAKUMU PLANIEM

Arkartas pasikumu planiem jaatbilst vismaz $adiem kritérijiem:

1
2

= =

RS
= =

N W
= =

oo
= =

10)

jaizveido valsts limena krizes centrs, kas koordiné visus kontroles pasakumus attiecigaja dalibvalst;

jasastada to vietgjo slimibas kontroles centru saraksts, kuros ir atbilstoSas iekartas un kuri koordinés slimibas
kontroles pasakumus vietgja limen;

jasniedz sika informacija par kontroles pasakumu veik$ana iesaistito personalu, ta kvalifikaciju un pienakumiem;

ikvienam vietéjam slimibas kontroles centram jaspgj operativi sazinaties ar personam vai organizacijam, kas tiesi vai
netiesi ir saistitas ar slimibas uzliesmojumu;

jabit pieejamai vajadzigajai aparatiirai un materialiem, lai varétu pienacigi veikt slimibas kontroles pasakumus;

jasniedz siki noradijumi, ka rikoties gadijuma, ja ir aizdomas par inficéSanos vai ja ir apstiprinata saslimstiba,
ieskaitot noradijumus, ka rikoties ar likiem un liemeniem;

jaizstrada macibu programmas, lai saglabatu un uzlabotu prasmes attiecigaja joma, ka arT administrativa kartiba;

diagnostikas laboratorijas jabit pécnaves izmekléSanas iekartam, vajadzigo serologisko, histologisko u.c. analizu
veik3anas iesp&jam, un laboratorijam jaspgj operativi noteikt diagnozi. Javeic priek3darbi paraugu operativai parva-
dasanai;

jasniedz informacija par Nikaslas slimibas vakcinas daudzumu, kas varétu but vajadzigs arkartas vakcinacijas
kampanas gadijuma;

japaredz nosacijumi, kas nodrosina tiesiskas pilnvaras arkartas pasakumu istenosanai.



